
Nd. 118. Frumvarp
til laga uni heiniikl fy rir  r ík isstjórnina til þess að láta öólast gildi ákvæöin í 
sanikomulagi um  viðskiptamál milli íslands og Noregs.

.. Flutningsjn.: Asgeir Ásgeirsson.

1. gr.
R íkisstjórninni er heimilt að ákveða, að sam kom ulag það, er undirritað 

var í Oslo þann  17. sept. 1932 milli íslands og Xoregs og prentað  er sem fylgi- 
skjal með lögum þessum, um  fiskiveiðahagsnnmi N orðm anna á Islandi og inn- 
flutninginn á söltuðu islenzku kindakjöti til Noregs, sknli kom a í gildi.

2 .

Lög þessi öðlast þegar gildi.

Fylgiskjal.

U ndirr itað ir ,  sem h afa  til þess fullt 
um hoð r ík iss t jó rn a  sinna, h a fa  orðiö 
ásá tt ir  uin e f t i r fa ran d i  sam kom ulag :

I. kafli. Fiskiveiðahagsmunir 
Norðmanna á íslandi.

1. (/rein. H inar  norsku  s í ldarverk- 
sm iðjur, sem nú eru  á ís landi, er lieim- 
ilt að rek a  áfram .

2. yrein. Auk þess, sem íslenzkum  
s í ldarverksm ið jum  er a lm ennt heim ilt 
að k au p a  við og við ný ja  síld af er- 
lendum  fisk isk ipum  (að svo m ik lu  
leyti sem þ e tta  getur sam rým zt 3. gr. 
f isk iveiðalaganna),  er norsku  síldar- 
ve rksm ið junum , sem n e fn d a r  eru  í 1. 
gr., heim ilt að gera  sanm inga, er gilda 
ákveðið síldveiðatim ahil,  við eins 
m örg erlend  fiskiskip  eins og þæ r 
kynnu að óska, um k a u p  á nýrri  síld 
til bræðslu. Það s í ldarm agn , sem norsk  
verksm iðja  teku r á móti sam kvæ m t

gr.

Undertegnede dertil  behörig  hemvii- 
digede av sine respektive reg jeringer 
er kom m et overens om fölgende over- 
e n sk o m st :

Kap. I. De norske fiskeriinteresser 
ved Island.

Arl. i.  Det tillates fo r tsa t t  drif t  av 
nuvæ rende  norske si ldo lje fabrikker 
pá Island.

Art.  2. Ved siden av de islandske 
sildo lje fahrikkers  alm indelige re tt  til 
leilighetsvis ( innenfor ran im en  av 
fiskerilovens Prgr. 3) á opk jöpe  fersk  
sild f ra  f rem m ed e  f iskefartö ie r  tilla- 
tes dct de i art. 1 nevnte norske sild- 
o l je fah r ikkér  á avslutte  sesongkon- 
t ra k te r  m ed det an ta ll  f rem m ed e  fiske- 
fa r tö ie r  som de m átte  önske, om leve- 
r ing  av fersk  fabrikksild .  Det sild- 
k van tum  som vedkom m ende  norske 
fah r ikk  m o tta r  p á  slike sesongkon- 
tra k te r  og ved leilighetsvise innkjö])



slíkum  sainningum , að v iðbættu þvi, 
se.m verksniið jan  kynni að k a u p a  við 
og við frá  e r lendum  fisk iskipum , má 
þó ekki sam anlag t f a r a  f ra m  úr 60 
af bræðslusild  v e rk sm ið ju n n a r  á þvi 
síldveiðatímabili.

3. grein. N orskum  síldveiðaskipum  
er  heim ilt að þ u r rk a  og gera  við veið- 
arfæ ri  sín á S ig lufjarðar- og Akur- 
eyrarliöfn. Meðan á því s ten d u r  skal 
skipið, sem, í h lu t á, liggja við akkeri 
eða festar, og h a fa  uppi m erki, sem 
n á n a r  ve rður ákveðið.

U grein. N orskum  síldveiðaskipum  
skal heiinilt að fa ra  með veiðarfæ ri sín 
í lan d  og gera  við þ au  á A kurevri og 
Siglufirði. Meðan á þvi s tendur  skal 
skip það, sem í h lu t  á, liggja við akk- 
eri eða festar,  og h a fa  u p p i  n á n a r  á- 
kveðið m erki.

5. grein. N orskum  fisk isk ipum  er 
heim ilt að no ta  veiðibáta s ína  til f lu tn- 
inga og vatnstöku  í R eykjavík, á ísa- 
firði, Skagaströnd, Siglufirði, Krossa- 
nesi, Akureyri, R aufarliöfn , Seyðis- 
firði, Eskifirði, í V estm annaey jum  og 
H afnarfirð i,  en til va tnstöku  þó þvi 
aðeins, að það komi ekki í bága við 
e inkaré tt  til a fhend ingar  vatns.

6. grein. X orskum  fisk isk ipum , sem 
a fhenda  ekki síld til sö ltunar í m óður- 
skip eða í annað  erlen t skip, skal 
beim ilt að selja  í lan d  til sö ltunar  alls 
Ö00 tu n n u r  af rekne task ip i  hver ju  og 
700 tu n n u r  af snurpunó task ip i .  .

F v r i r  norsk  fiskiskip, sem uppfvlla  
þ e tta  skilvrði og h a fa  gert sam ning  
yfir  s íldveiðatím abil við s íldarverk- 
sm iðju  á ís landi, b æ k k a r  þessi tunnu- 
ta la  upp  í 700 tu n n u r  fy r ir  rekne ta -  
skip  og 1200 tu n n u r  fy r i r  sn u rp u n ó ta -  
skip.

E f þessi sö luheim ild  ve rður afnum - 
in eða torvelduð með sérstökum  laga-

f ra  f rem m ede  fiskefartö ier, skal dog 
tilsam m en ikke overstige 60% av fa- 
b rikkens  rá s to ffo rh ru k  i sesongen.

Art. 3. Norske s ild fiskefartö ier til- 
la tes á tö rre  og efterse sine fiskered- 
skaper  u n d e r  opho ld  i S iglufjord  og 
Akureyri.  U nder dette arbeide skal 
vedkom m ende  fa rtö i  væ re fo ran k re t  
eller fortöiet og före næ rm ere  fas tsa tt  
signalflagg.

Art.  1. N orske s ild fiskefartö ier til- 
la tes á ilandbringe  og re p a re re  sine 
f isk e red sk ap er  i S iglufjord  og Akur- 
eyri. Under dette  arbe ide  skal vedkom - 
m ende fa rtö i  være fo ra n k re t  eller for- 
töiet og före n æ rm ere  fas tsa tt  signal- 
flagg.

Art. 5. Norske f iskefa r tö ie r  tillates á 
lænytte  sine fangstbá te r  til t ransport  
og vannfy lling  i Revkjavik , Isafjord , 
Skagastrand , .S ig lufjord , Ivrossanes, 
A kurevri,  R au fa rh av n ,  Sevdisfjord, 
Eskefjord , V estm annöyane og H avna- 
fjo rd , vannfy lling  dog kun  forsáv id l 
det ikke s tr id e r  m o t e tab lert  m onopol 
pá vannforsvningen.

Art. 6. Dc norske fiskefartö ie r  som 
ikke leverer  sild til salting p á  m oder-  
skil) eller pá  annet f re m m e d  fa r tö i  til- 
la tes á selge iland  til salting ialt 500 
tönner og 700 tönner pr. skib, hen- 
lioldsvis fo r  d rivgarns-  og snurpeno t-  
fartöier.

F o r  de norske f iskéfartö iers  ved- 
ko m m en d e  som fo ru ten  á bpfvlle 
denne hetingelse ogsá h a r  sesongkon- 
t ra k t  m ed s i ldo lje fabrikk  p á  Island 
forhöies det nevnte k v an tu m  til hen- 
holdsvis 700 tönner og 1200 tönner.

S áfrem t denne adgang  opheves.eller 
vanskeliggjöres ved særlige lovbestem-



ákvæðuni eða öðrum  fy r irm æ lu m  yf- 
irvalda, ge tur  no rsk a  stjórnin , þ rá t t  
fy rir  ákvæði 18. g re inar,  h v en æ r sem 
er sagt upp  sam ningi þessum  með 8 
m án að a  fy rirvara .

7. greiti. X orskum  fiskiskipum , sem 
ekki lá ta  af hendi síld til sö ltunar í 
m óðursk ip  eða annað  erlent skip, og 
h a fa  gert sam ning  v fir  s íldveiðatím a- 
hil við s í ldarverksm ið ju  á Islandi, 
skal heim ilt að hú lka  afla  sinn og það, 
sem til ú tg e rð a r in n a r  þarf ,  á höfnun- 
um  á Siglufirði og Akureyri. H lutað- 
eigandi h a fn a rs t jó rn  skal fv r i r f ra m  
tilkynnt, að slík h ú lkun  fa r i  f ram , og 
skipið, sem í lilut á, skal, m eðan  á 
verk inu  s tendur, liggja við akkeri  eða 
fes ta r  og liafa uppi n á n a r  ákveðið 
merki.

8. grein. Xorsk fiskiskip greiða af- 
greiðslugjald  og v itag ja ld  einungis 
þegar þ au  kom a f rá  ú tlöndum .

0. grein. Það telst ekki v iðkom a í út 
lönduni, er  sildveiðaskip liefir sam- 
h an d  við annað  skip u tan  landhelgi, 
ef hið síðarnefnda skipið hefir einnig 
greitt löghoðin gjöld á ís land i á veiði- 
t ím anum , og hefir  ekki s íðar haft  sam- 
h an d  við ú tlönd eða við ö n n u r  skip, 
sem beint eða óbeint liafa ha f t  sam- 
b a n d  við ú tlönd  eftir  að liin lögboðnu 
gjöld voru  innt af  hendi. Sýna ber 
skilríki fv r i r  þessu f rá  sk ips tjó ra  liins 
skipsins.

10. grein. Xú v a rp a r  skip akkerum  
u tan  löggiltra  liafna, og greiðast þá 
ekki op inber gjöld, ef skipið liefir ekki 
s am h an d  við land.

11. grein. Xorsk fiskiskip, sem leita 
n ey ð a rh a fn a r  á Islandi, skulu aðeins 
greiða venjuleg gjöld fy r ir  tollskoðun 
og heilbrigðiseftirlit,  og hafnsögu- 
m ann sg ja ld  og ha fn arg jö ld  o. þvl. að- 
eins ef iim slík afnot er að ræða.

m elser eller an d re  forfö in inger f ra  
m vndighetenes side, skal den norske 
reg je ring  uansett  bestem m elsene i art. 
18., nársom hels t  k u nne  opsige denne 
overenskom st m ed  3 m áneders  varsel.

Art. 7. De norske  f iskefa r tö ie r  som 
ikke leverer  sild til salting pá  m oder- 
skib eller pá annet frem m ed fartöi, og 
som liar sesongkontrak t m ed  sildolje- 
fab r ik k e r  pá  Island, tillates á foreta  
om stuving av egen last av fangst og 
u trus tn ing  u n d e r  ophold  i Siglufjord 
og Akureyri.  Dette arbeide  skal pá 
fo rh á n d  anm eldes  til vedkom m ende  
havnem yndigheter ,  og u n d e r  arbeidet 
skál fa r tö ie t  være fo ra n k re t  eller for- 
töiet og före næ rm ere  fas tsa tt  signal-
fiagk'-

Art.  8. Ivlareringsavgift og fyravgift 
avkreves norske f iske fa r tö ie r  k un  ved 
anlöp f ra  u tlandet.

Art. !). Det regnes ikke  som anlöp 
av u flandet n á r  et sild fiskefartö i liar 
forbindelse  m ed  anne t fa r tö i  u tenfor  
te rr i to ria lg rensen  sá frem t vedkom - 
m ende  anne t fartö i ogsá h a r  innkla- 
re r t  pá  Is land  i sesongen og ikke  se- 
nere  h a r  liatt fo rb indelse  m ed u tlande t 
eller m ed fa r tö ie r  som h a r  liatt d irekte  
eller ind irek te  forb indelse  m ed ut- 
lande t efter in n k la re r in g  p á  Island. 
Bevidnelse he rom  m á  foreligge f ra  
det annet far tö is  förer.

Art. 10. Ved opankring  u tenfor  le- 
gale islandske liavner skal norske 
f iskefartö ie r  ikke avkreves avgifter, 
sá frem t skibet ikke h a r  forbindelse  
m ed land.

Art. 11. X orske fiskefartö ie r  som 
söker nödhavn  p á  Island avkreves kun  
de vanlige avgifter fo r  toll- og sund- 
hetseftersyn sam t i tilfelle av virkelig 
Jienyttelse los- og havneavg if te r  o. lign.



12. yrein. Xorsk fiskiskip, sem geta 
sannað, að þau  hafi rekið inn í land- 
lielgi vegna s traum s og/eða  storms, 
skulu  ekki sæta ákæ ru , ef það er l.jóst 
a f  ö llum  atvikum , að þe tta  hafi ekki 
á t t  sér stað vegna stéirkostlegs gá- 
leysis eða ásetnings, í þeim  tilgangi að 
veiða eða verka  a flann  in n an  land- 
lielgi, enda  sé þessu k ipp t í lag svo 
fljó tt  sem auðið er.

13. grein. Ef norsk t fiskiskip viil 
ekki greiða sekt, lie ldur éiskar að dóm- 
u r  gangi, skal sk ip inu  þegar sleppt, 
gegn gevm slufjárgreiðslu , en ekki 
haldið  þ a r  til d ó m u r fellur.

II. kafli. Innflutningurinn á söltuðu 
íslenzku kindakjöti til Noregs.

l't. (jrein. Aðalinnflu tn ingsto llu rinn  
skal s trax  læ k k að u r  n iður í 15 au ra  
pr. kg., að v iðhæ ttum  venju legum  við- 
aukum , fy rir  innflu tn ingsm agn, er 
nem i allt að 13000 tunnum  árið  1932 
— 1933.

15. (jrein. Eins fljótt og unn t er verð- 
u r  lagt fy r ir  S tórþingið f ru m v a rp  um 
læ kkun  á aðalto llinum  niður í 10 au ra  
pr. kg., og um  heim ild  til þess að end- 
urg re iða  íslenzku r ík iss t jó rn inn i mis- 
m un  þess tolls, sem g re id d u r  hefir  ver- 
ið, þ. e. 15 au ra  aðal.tolli pr. kg., og 
tollsins sam kvæ m t ný ja  aðalto llinum , 
í háðum  tilfellum með venjulegum  
viðaukum , og að því er sn e r t i r  inn- 
f lu tn ingsm agn, er nem i 13000 tunnum  
árið  1932—1933.

16. yrein.  Xýi aðalto llu rinn , 10 aur- 
a r  pr. kg\, skal gilda fram vegis  um  
e f t i r fa ran d i  innflu tn ingsm agn af sölt- 
uðu  íslenzku k in dak jö ti :

a) Arið 1933— 34 fy r ir  11500 tunnur,  
en af þeim  flvtjist ekkert  inn f rá  

. 1. jédi til 15. október, 8000 tunnur

Art. 12. Det skal ikke innledes retts- 
lig forfö ining m ot norske fiskefartö ie r  
som kan  bevise á være drevet inn  pá  
s jö te rr i to rie t  p á  g ru n n  av ström  o g /  
eller s to rm  livis det av alle omstendig- 
he te r  m ed tydelighet f re m g á r  at dettc 
ikke er g jort  ved grov uak tsom het eller 
forsetlig i den hensik t á fange eller til- 
v irkc fangst in n en fo r  terr i to ria lg ren- 
sen og sá frem t forho lde t  hurtigst mu- 
lig bringes i orden.

Art. 13. Hvis norsk  f iskefartö i ikke 
v ed ta r  höteforlegg m en  önsker dom, 
skal far tö ie t s traks  frigis m ot deposi- 
tum  og ikke fastho ldes inntil dom 
faller.

Kap. II. Innförsel av saltet islandsk 
saukjött i Norge.

Art. 15. Tollen nedsettes s traks  til 
15 öre pr. kg. i g runnsa ts  m ed vanlige 
tariffm essige tillegg ved fortolling i 
1932/33 av inntil 13.000 tönner.

Art. 15. Snarest niulig frem settes  det 
forslag  for S tortinget om nedsettelse 
av grunnsa tsen  til 10 öre pr. kg. og om 
bem vndigelse til á t i lbakebetale  til den 
islandske reg jering  forsk je llen  mel- 
lem pá  den ene side erlagt toll efter 
en g runnsa ts  av 15 öre pr. kg. og pá 
den annen  side tollen efter den nyc 
grunnsats ,  begge m ed vanlige tariff- 
messige tillegg fo r  et im portk v an tu m  
pá 13.000 tönner i 1932—33.

Art. 16. Den nye g runnsa ts  av 10 
öre pr. kg. gjöres f rem tid ig  g jeldende 
ved fortolling av fölgende m engder 
saltet is landsk  sauk jö tt :

a) I sesongáret 1933— 31 for 11500 
tönner, hvorav  intet i tiden 1. 
juli — 15. oktober, 8.000 tnr. i



frá  16. október til 31. deseniber, 
og' það, sem eftir  er, f rá  1. j a n ú a r  
til 30. júní.

]>) Árið 1934—35 fv r ir  100(K) tunnur,  
en af þe im  flvtjist ekkert  inn frá  
1. jú lí til 15. október, 7000 tu n n u r  
f rá  16. ok tóber til 31. depember, 
og það, sem eftir  er, f r á  1. j a n ú a r  
til 30. júní.

c) Árið 1935—36 fy r ir  8500 tunnur.  
en af þeim  flvtjist ekkert  inn frá  
1. jú lí  til 15. október, 6000 tu n n u r  
f rá  16. ok tóber til 31. desember, 
og það, sem eftir  er, f rá  1. j a n ú a r  
til 30. júní.

d) Árið 1936— 37 fy rir  7000 tunnur,  
en af þeim  flvtjist ekkert inn  frá 
1. jú lí  til 15. október, 5000 tu n n u r  
f rá  16. október til 31. desem ber, og 
það, sem eftir  er, f rá  1. j a n ú a r  til 
30. júni.

e) Árið 1937—38 og síðar fv r ir  6000 
tunnur,  en af þe im  flytjist ekkerl 
inn f r á  1. jú lí  til 15. október, 5000 
tu n n u r  f rá  16. ok tóber til 31. des- 
cmber, og það, sem eftir  er, f r á  1. 
j a n ú a r  til 30. júní.

III. kafli. Gildistaka og  uppsögn.
17. yrein. Sam ningur  þessi gengur i 

gildi og endurgre iðslan  sam kvæ m t 15. 
grein fe r  f ram , þegar e f t i r fa ran d i  skil- 
yrði eru  fy r ir  bendi:

þegar Stórþingið hefir  tekið álykt- 
un í sam ræ m i við 15. grein h é r  á 
undan,

þegar Alþingi hefir, ef m eð þarf ,  
sam þvkkt nauðsvnlegar b rey tingar  á 
fiskivciðalöggjöfinni,

þegar sam ningum  milli lan d an n a  
hefir verið kom ið i lag, annaðhvort  
með aftu rkö llun  u p p sag n a r in n a r  af 
ís lands hálfu, eða með því að gera  nýj- 
an verz lunar- og siglingasanming, er

tiden 16. ok tober -3 1 .  desem ber 
og resten  i tiden 1. j a n u a r  — 30. 
juni.

b) I sesongáret 1934— 35 fo r  10.000 
tönner, hvorav  intet i tiden 1. juli
— 15. oktober, 7.000 tnr. i tiden 16. 
ok tober — 31. desem ber og resten 
i tiden 1. j a n u a r  — 30. juni.

c) I sesongáret 1935—36 fo r  8.500 
tönner, hvorav  in te t i tiden 1. 
ju li — 15. oktober, 6.000 tnr. i 
t iden 16. ok tober — 31. desem ber 
og res ten  i tiden  1. j a n u a r  — 30. 
juni.

d) I sesongáret 1936— 37 for 7.000 
tönner, hvorav  in te t i tiden 1. 
juli — 15. oktober, 5.000 tnr. i 
tiden 16. ok tober — 31. desem- 
ber og resten  i tiden  1. j a n u a r
— 30. juni.

e) I sesongáret 1937—38 og senere 
fo r  6.000 tnr., hvorav  in te t i tiden 
1. juli — 15. oktober, 5.000 tönner 
i tiden  16. ok tober — 31. desem- 
her  og resten  i tiden 1. j a n u a r  — 
30. juni.

Kap. III. Ikrafttredelse og opsigelse.
Art. 17. X æ rvæ rende  overenskom st 

tre r  i k ra f t  og den i art. 15 om hand- 
lede t i lhakeheta ling  av to lld ifferansen 
f in n e r  sted,

n á r  Stortinget h a r  fa t te t  beslutning 
overensstem m ende m ed  fo rans táende  
art. 15,

n á r  Altinget h a r  fa t te t  beslutning 
om eventuelle  nödvendige endringer i 
fiskeriloven,

n á r  trak ta tfo rh o ld e t  m ellem  de to 
lan d  er o rdne t enten ved tilbakekallelse 
av opsigelsen f ra  Is lands side eller ved 
avsluttelse av en ny liandels- og sjö- 
fa r ts t ra k ta t  hygget pá de sam m e prin-



byggi á söinu m eginreglum  og sam n- 
ingar og yfirlýsingar, sem nú eru  í 
gildi, en hefir  verið sagt upp, 

og ekki se inna en 15. ap rí l  1933.
18. grein. Sam ningi þessum  getuv 

livort ríkið  fy r i r  sig sagt upp  með 6 
m á n a ð a  fy r irvara ,  þó þannig, að af ís- 
lands hálfu  m á  ekki segja upp  sam n- 
ingnum  þannig, að h an n  gangi ú r  gildi 
á tím abilinu  1. jún í til 30. septem ber, 
og f rá  Xoregs há lfu  ekki þannig, að 
h a n n  gangi ú r  gildi á tím abilinu  1. 
ok tóber til feb rúarloka .

Þessu til staðfestu  liafa u n d irr i tað ir  
skrifað  na fn  sitt u n d ir  sam kom ulag  
þetta , sem er gert í tve im ur e in tökum  
á islenzku og tve im ur e in tökum  á 
norsku.

Oslo, þann  17. sep tem ber 1932.
F y r ir  Is land: F v r i r  Xoreg:
Ó lafur  Thors. T. Anderssen-Rysst. 
Jón  Arnason. S. Johannessen.
Stefán Þ orvarðsson .  Johan Askeland.

sipper som de nugjeldende, opsagte 
konvensjoner og dek larasjoner,  
og senest 15. ap ri l  1933.

Art. 18. X æ rvæ rende  overenskom st 
k an  opsies m ed 6 m áneders  varsel av 
liver av de to statcr,  dog skal opsigelse 
f ra  norsk  side ikke k u nne  f inne  sted 
slik at overenskom sten  utlö])er i tiden 
1. ok tober til utgangen av fe b ru a r  eller 
f ra  Islands side slik at overenskom sten  
u tlöper i tiden 1. jun i til 30. september.

Til bekrefte lse  h e rav  h a r  underteg- 
nede undersk reve t denne overens- 
kom st, som er u tferd iget i 2 eksem- 
j)larer ])á norsk  og.i 2 eksem pla re r  pá 
islandsk. •

Oslo, den 17. sep tem ber 1932.
F or  Xorge: F o r  Is land:

T. Anderssen-Rysst. Ó lafur  Thors.
S. Joliannessen. Jón  Árnason.

Johan Askeland. Stefán Þ orvarðsson .

G r e i n a r g e r ð .
Eins og kunnugt er, var á Alþingi þann (i. júní 1932 gerð svo bljóðandi 

þingsályktun m n verzlunar- og siglingasamninga við Xoreg:
„Aljnngi skorar á rík isstjórnina að atlniga, hvort ekki sé ástæða til að segja 

upp gildandi verzlunar- og siglingasamningum við Xoreg“ .
Þingsályktunartillagan var flutt af u tanríkism álanefnd, og i framsögu- 

ræðu fyrir tillögunni var gerð grein fyrir  tildrögum málsins, sem voru fyrst og 
frem st þau, að norska stjó rn in  hafði, þann 11. feb rúa r  1932, sagl upp kjöttolls- 
sam kom ulaginu frá  1921 — en við það tvöfaldaðist tollurinn á íslenzku salt- 
kjöti í X’oregi — og að ekki hafði tekizl að fá norsku stjórnina til þess að hefja 
sam ningaum leilanir af nýju um  kjöttollinn.

Kftir sam þykkt j)ingsályktunartillögunnár voru enn gerðar t ilraunir til þess 
að ná viðunandi sam kom ulagi við norsku  s tjó rn ina  um  kjöttollsmálið, en þeg- 
a r  j)ær tilraunir reyndust árangurslausar, ákvað rík isstjórnin  að segja upp gild- 
andi verzlunar- og siglingasanmingum við Xoreg. Yar þetta gert með erindi til 
norsku rik isstjórnarinnar, dags. 8. júní 1932, og þ a r  með sagt upp alm enna verzl-



unar- og siglingasaniningnum frá 2. nóv. 182(5, með viðaukayfirlýsingum frá  13. 
júní 1856 og 19. jan. 1865, jiannig að þessir sam ningar hæ tta  að gilda þann 8. 
júli 1933. Um leið var og sagt upp yfirlýsingu um  gagnkvæm an rétt  til s trand- 
siglinga f rá  16. apríl 1858, en uppsagnarfresturinn  var þar  6 m ánuðir,  svo að 
yfirlýsingin hætti að gilda þann 8. jan. j). á. (sam anber þó siðar).

í sambandi við uppsögn þessara sam ninga var fastm æ lum  bundið milli is- 
lenzku og norsku rík isstjó rnanna að hefja sem fyrst sam ninga um  viðskiptamál 
landanna, einkum  toll á ísl. saltkjöti í Xoregi og síldveiðar X 'orðmanna hér við 
land. Sam kvæ m t þessu hófust sam ningaum ræ ður liér i Reykjavík þann 26. júli 
f. á. og stóðu yfir til 11. ágúst. Var þeim siðar haldið á fram  i Oslo, frá  30. ágúst 
til 16. sept., og lauk j)ar með því, að undirritað  var sam kom ulag jiað, sem prent- 
að er hér að fram an.

Eins og sést á 17. grein samkomulagsins, er það meðal annars  skilyrði fyrir 
gildistöku þess, að Alþingi hafi samj)ykkt nauðsvnlegar breytingar á fiskiveiða- 
löggjöfinni, ef með þarf. ,

Annað sk ih rð i  er jiað, að Stórþingið hafi gert ályktun um  að lækka.aðal- 
tollinn á söltuðu k indakjöti n iður í 10 aura  pr. kg. En með þvi að fresturinn, 
sem settur er fyrir  því að sam kom ulagið gangi í gildi, er nú  orðinn stuttur, j). e. 
15. apríl næstkomandi, og rik isstjórnin  hefir ekki fengið tilkynningu um, að 
k jö ttó llurinn  hafi verið læ kkaður í Xoregi, þykir bezt við eiga, að um ræ tt  sam- 
kom ulag sé lagt fyrir  Alþingi á þann  hátt sem hér cr gert.

Um hin einstöku ákvæði sam kom ulagsins skal eftirfarandi tekið f ram :

I. Ákvæðin um fiskiveiðahagsmuni Norðmanna á Islandi:
Um 1. gr.

Krossanesverksm ið jan  liefir s tarfað  óhindrað hér f rá  upphafi, og er j)ar 
eigi um  neina brevtingu að ræða. Aftur er R a u fa rh a fn a rverksm ið ja n  reist án 
heimildar, en hefir j)ó verið liðið að starfa.

Um 2. gr. •
Sam kvæm t sam ningnum  frá  1924 hafði Krossanesverksmiðjan ó takm ark- 

aða heimild til að kaupa afla af erlendum  ski])iun. Eftir  1924 höfðu íslenzk 
stjórnarvöld  þó sm átt og sm átt jirengt að verksmiðjunni, og var svo komið, að 
verksm iðjan fékk ekki að kaupa nem a 40% af notajxirf sinni af erlendum  skip- 
um á síðastliðnu sumri. X orðm enn héldu j)ví fram , að þetta væri samningsrof, 
en af íslands liálfu j)ótti rétt að hækka heimildina upp í 60%, til samkomulags. 
Xoti verksm iðjan h'eimildina til fulls, er með j)ví dregið iir sölumöguleikum is- 
lenzkra síklveiðiskipa, en j)ó eigi svo verulegu máli skipti, og eigi m eir en svo, 
að sé miðað við verðlag síðasta árs, lokast m ark að u r  fv rír  svo sem 50— 60 þús- 
und krópa virði af bræðslusíld árlega. í jiessu saml)andi j)ykir rétt að geta jiess, 
að meðan heimild K rossanesverksm iðjunnar var ó takm örkuð til að fullnægja 
allri notajjörf sinni með kanpum  af erlendum  skipum, höfðu íslendingar ekki 
um ráð yfir neinum hræðslustöðvum, og á ttu  j)vi eigi i önnur hús að venda um  
aflasölu til bræðslu. Xú er sú breyting á orðin, að Islendingar ráða yfir 3 stór-



m n verksmiðjum, seni sé Ríkisverksiniðjunni á Siglufirði, Hesteyrar- og Sól- 
bakkaverksm ið j u n u m .

Um 3. og 4. gr.
Enda þótt erlend fiskiskip liafi til þessa ekki öðlazt með íslenzkri löggjöf 

eða leyfi r ík isstjó rnar Islands neina a lm enna heimild til Jiess að Jiæta vciðar- 
færi á íslenzkum höfnum  eða flytja þau í land í því skyni, þá 1 1 1 1 1 1 1  slíkt liafa 
f ram  farið, a. m. k. að því er snertir  þ u rrk u n  og liætingu á síldarnótunf og net- 
uni á liöfmim inni, og hefir það verið óátalið. Þó eru þess danni, að þetta hefir 
beinlinis verið leyft, sam anber m. a. s tjórnarleyfi til handa norskum  skipstjéira 
til að bæta sildarnet á Siglufjarðarhöfn.

Um 5. gr.
I sam kom ulaginu frá  1924 er Xorðniönnum  veitt heimild til að nota síld- 

arbátana til f lutnm gs á öllum íslenzkum höfnum. Af íslands hálfu var þvi 
haldið fram , að engin nauðsyn hæri til að liafa heimildina svo víðtæka, og var 
þvi leitazt við að hinda hana við þá staði eina, sem fullnægðuJiessari þörf Xorð- 
n ianna sæmilega, en heimildin a f tu r  á móti felld n iður alstaðar þar. sem jiörf- 
in þótti ckki jafnhrýn, en hinsvegar gat verið hætta á m isnotkun í þágu land- 
helgisveiða. E r  hér 1 1 1 1 1  allverulega skerðingu að ræða á eldri ré t t indum  Xorð- 
manna.

l 'm  6. gr.
Með þessum ákvæðum  er að suniu leyti rým kaður nokkuð sá réttur, sem 

úllend skip liafa til að selja síld í land, þvi þeim hefir aðeins verið leyft að selja 
500— 700 tn. Hinsvegar eru og í þessari grein settar ný jar  takm arkanir .  Leyfið 
til þess að selja 500 eða 700 tunnur  í land er því skilyrði bundið, að ski]úð af- 
liendi ekki síld til söltunar í m óðurskip eða i annað erlent skip, og má ætla, að 
það reynist tak inörkun  frá  þvi, sem nú er. Til þess að leyfilegt sé að selja 700 
eða 1200 tunnur í land, er auk  þess það skilyrði sett, að veiðiskipið liafi gert 
samning yfir síldveiðatímabil við síldarverksm iðju á íslandi. Þetta  skilyrði set- 
u r  því enn meiri takm arkan ir  fyrir  þvi, að erlend skip geti notað sér samnings- 
ákvæðin til auk innar sildarsölu í land, og þykir ekki líklegt, að af hljótist aukin 
sala svo verulegu nemi. Hinsvegar er höfuðtilgangur með þessum ákvæðum sá, 
að losna við hin svokölluðu móðurskip. Halda X orðm enn því fram , að með kom u 
þeirra hafi sildveiðar X orðm anna færzt yfir i liendur stór-kapitalismans, en 
hæði sé það gagnstætt þróun norskra  fiskiveiða, og liafi auk  þess orðið til þess 
að auka sildveiðarnar, en það skaði sameiginlega hagsnnmi íslendinga og Xorð- 
nianna.

Um 7. gr.
Hingað til hefir ekki verið lalið heimilt að búlka afla og ú tgerðarvörur á ís- 

lenzkum liöfnum, og er því hér 1 1 1 1 1 nýmadi að ræða. E r  þessi heimild þó aðeins 
veitt á tveimur liöfnuni, og takm örkum  hundið, hvaða veiðiskip geta notfært sér 
heimildina, og ákvæði sett til þess að Iryggja, að misnot eigi sér ekki stað.



Um 8. gr. '
Afgreiðslugjald og vitagjald til ríkissjóðs greiðist aðeins þegar erlend fiski- 

skip kom a frá  útlöndum, og er því ekki um  neina Iireytingu að ræða.

Um 9. gr.
Um þetta eru cngin sérstök lagaákvæði, en lögin liafa verið skilin á þennan 

hátt, og er því ekki 1 1 1 1 1  nýmæli að ræða.

Um 10. gr.
E r sam kvæ m t gildandi lögum.

Um 11. gr.
Skip, sem leila neyðarhafnar, greiða ekki vitagjald. Sam kvæ m t þessu á- 

kvæði fellur afgreiðslugjaldið einnig niður, þegar svo stendur á. Þó skal í þessu 
samhandi á það bent, að erlend fiskiskip greiða afgreiðslugjald aðeins einu siimi 
á ári, shr. lög nr. 22/1931.

Um 12. gr.
I íér er höfð hliðsjón af vilyrði. sem hrezku stjórninni hafði áður verið gef- 

ið um að sk ipherrar varðskipanna áminni sjálfir togaraskipstjcira, sem hafi 
reynzt brotlegir við lagaákvæðin um  húlkun veiðarfæra, en leiði þá eigi fy rir  dóm- 
ara, svo fram arlega  sem skipherra þykist eftir öllum kringum stæ ðum  geta verið 
viss um, að fiskiskipið liafi komið inn í landhelgina af afsakanlegri vangá, eða 
liafi farið inn i landhelgina af öðrum  gildum ástæðum, óviðkomandi sjálfum  
veiðunum, enda liafi þá ekki dregið frekar  en nauðsynlegt var að kom a veiðar- 
fæ runum  í lag. Þetta er í sam ræ m i við dóm a Ila 's ta ré tta r  i slíkuni m álum  og þvi 
engin ívilnun. Athygli skal og vakin á þvi, að sönnunarskyldan livilir á sak- 
horningi.

• l 'm  13. gr.
Þeirri reglu liefir verið fylgt að sleppa skipum gegn tryggingu eftir að land- 

helgishrot þeirra eru fullrannsökuð, enda í sam ræ m i við ákva'ði í kjöttollssamn- 
ingnum  frá  1921.

II. Um saltkjötsinnflutninginn til Noregs.
Um 11.— 10. gr.

Að því er snertir  ákvæði samkomulagsins um  kjötinnflu tninginn til Nor- 
egs, þá her sam ningurinn með sér, að það kjötm agn, sem lægri tollurinn á að 
gilda fyrir, fer lækkandi, þannig að það á 5 á ru m  kemst úr  13000 tunnum  niður 
i 6000 tunnur. N eniur þetta fyrslu árin  um helmingi af meðalkjötútflutningi 
landsmanna. Varð ekki h já  því komizt, ef samning skyldi gera, að ganga að 
slíku samkomulagsákvæði. ‘

Ja fn fram t skal á það hent, að með sanikonudaginu fekkst aðalinnflutnings- 
tollurinn á söltuðu íslenzku kindakjöti þegar í stað  lækkaður úr  30 aurum  pr. 
kg. i 15 aura  pr. kg. (sbr. 11. grein), en þetta þýðir, að hin raunverulegu inn-



flutningsgjöld (að viðbættum ým sum  viðaukum ) lækkuðu þegar í stað úr 57,08 
au rum  pr. kg. (63,93 kr. pr. tunnu) í 29,54 aura  pr. kg. (33,08 kr. pr. tunnu).  
Hljóti sam ningurinn endanlegt gildi, læ kkar aðalinnflutningstollurinn niður í 10 
aura  pr. kg., og fy rir  íslenzkt saltkjöt frá  Iiaustslátrun 1932, sem innflutningstoll- 
u r  befir verið greiddur af í Xoregi, endurgreiðist to llm ism unurinn (shr. 
15. grein), en sú endurgreiðsla m undi nem a um  10 kr. pr. tunnu. Hversu 
há heildarupphæðin yrði, sem endurgreiddist, er ekki liægt að segja um  með 
vissu, en ráðuneytið hefir þegar gert ráðstafan ir  til þess að fá nákvæ m ar 
skýrslur um saltk jö tsútflutninginn til Xoregs f rá  haustslá truninni síðastliðið ár. 
1 þessu sambandi er þó ré tt  að benda á, að nokkur hluti af því kjöti, sem flutt 
er  til Xoregs, selst þaðan án þess að innflutningstollur hafi verið greiddur (t. d. 
til skipa), þannig að sú tunnutala, sem yrði lögð til grundvallar  fyrir  tollendur- 
greiðslunni af Xoregs hálfu, yrði eitthvað lægri en útflu tn ingsskýrslur islenzkar 
m unu sýna. Meðalupphæðinr sem til endurgreiðslu kæm i til ísienzkra saltkjöts- 
útflytjenda, myndi því verða eitthvað lægri en 10 kr. pr. tunnu.

X orðm enn liafa aukið kjötfram leiðslu sína stóruni hin síðari á r  og m arkaður 
fy rir  innflutt k jö t því verið að sm áþrengjast þar  í landi. T akm örkun  innflutn- 
ingsins á að tryggja það, að hæsta m arkaðsverð  fáist fy rir  saltkjötið í Xoregi á 
hverjum  tíma.

tslenzkir kjötfranile iðendur liafa fyrir  löngu séð f ram  á, að breyta verði til 
uiii k jötú tflu tn inginn og liverfa sm átt og sm átt frá  útflutningi saltkjöts. í  samn- 
ingnum  er gert ráð  fyrir, að ú tflu tn ingurinn  til Noregs fari árlega m innkandi þang- 
að til komið er niður i 6000 tn. Jafnvel þó þetta k jö tm agn  sé ekki mikið, þá er það 
nægilegt til að gera bæ ndum  í þeim héruðuni á tslandi unnt að stunda sauðfjár- 
rækt, sem aðstöðunnar vegna verða að salta kjötið. En svo liagar til i Skaftafells- 
sýsluni, nokkrum  hluta Dalasýslu og Barðastrandarsýslu, og ennfren iu r  í mörg- 
uiii sveitum, sem ekki liafa svo m ikla kjötframleiðslu, að svarað geti kostnaði að 
reisa frystihús til k jötfrystingar. Saltkjö tsútflu tn ingurinn verður hænduni því að 
miklu liði enn uni allm örg ár, þó ekki sé iim m eira  m agn  að ræða en hér er gert 
ráð fyrir, og þó vonir m anna  uni á rangurinn  af útflutningi á freðkjöti rætist.

III. Gildistaka, uppsögn o. fl.
Um 17.— 18. gr.

Aúk þess, sem áður hefir  verið tekið f ram  um skilyrðin fyrir  gildistöku 
sanikomulagsins, skal bent á, að sam kvæ m t 17. grein þess er enn eitt skilyrðið 
það, að saniningum  milli landanna liafi verið komið í lag, annaðhvort með aft- 
urköllun uppsagnarinnar af íslands hálfu, eða með því að gera ný jan  verzlunár- 
og siglingasamning, er byggi á sömu meginreglum  og sam ningarn ir  og yfirlýs- 
ingarnar, sem sagt liafði verið upp. Þar  eð m'i gildistaka sanikomulagsins, sem 
fru m v arp  þetta  ræ ðir um, á að vera grundvöllur og skilyrði af íslands hálfu 
fyrir  því, að liin fyrrgildandi sanmingsákvæði uni verzlunar- og siglingavið- 
skipti íslands og Xoregs verði endurnýjuð, taldi ríkisstjórnin  ekki ré tt  að hefja 
nú þegar saniningaum leitanir uin nýjan  verzlunar- og siglingasanming milli 
landanna, og muii þvi hin leiðin verða farin, að afturkalla  úppsögnina.



1 sam bandi við þetta skal f rá  þvi skýrt, að að þvi er snertir  yfirlýsinguna um  
gagnkvæm an rétt  til strandsiglinga, sem sam kvæ m t áður sögðu gekk ú r  gildi þann
8. jan. s. 1., gáfu islenzku sam ningam ennirn ir  norsku  sam ningam önnunum  yfir- 
lýsingu um, að vfirlýsingin skuli ekki í fram kvæ m dinn i ganga ú r  gildi fy r r  en 
liðinn er fres tu r  sá, sem settur er í 17. grein samkomulagsins.

E r  þ a r  svo ákveðið, að þau skilvrði, sem sett eru fy r i r  þvi, að samkomulagið 
gangi i gildi, skuli vera  fy rir  hpndi í síðasta lagi þann  15. apríl næstkomandi. 
F ru m v arp  þetta þarf  þvi að vera afgreitt fy rir  þann tíma.

Loks skal bent á, að uppsagnarfresturinn  er, sam kvæ m t 18. gr., 6 mánuðir, 
en auk  þess ákvæði sett til þess að tryggja, að uppsögnin kom i ekki, fv rir  hvor- 
ugan samningsaðilann, á h inum  óhentugasta tima. Undantekning er þó frá  þessu, 
sbr. niðurlag 6. gr.


